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LINEA CALZADO DE SEGURIDAD

BOTA CONDOR
SEGURIDAD

CARACTERISTICAS

CAPELLADA: Cuero Brown Crazy Horse

INTERIOR: 3M THINSULATE resistente al agua con
refuerzo de microfibra en el talon.

PLANTILLA: Plantilla interior de EVA antiestatica y
respirable

PUNTERA: composite

ENTRESUELA: Kavlar antiperforante

SUELA EXTERIOR: PU de doble densidad
Categoria: 1ISO 20345:2021 CLASE1S3S FO SR

COMPOSICION

Capellada: 100% cuero
Interior: 3M THINSULATE
Suela: PU
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INFORMACION SUMINISTRADA

Importador: MTEX SA, Avenida Eva Peron 7100, Mataderos, CABA.

CUIT: 30-71437330-3

-ZAPATO CONDOR-

Norma aplicable: ISO 20345:2021 CLASE 1S3S FO SR

Talles: 39,40,41,42,43,44,45,46

Composicion: Capellada: Cuero Brown Crazy Horse; Interior: 3M THINSULATE resistente al
agua con refuerzo de microfibra en el talon; Suela: PU de doble densidad
Caracteristicas: CAPELLADA: Cuero Brown Crazy Horse, INTERIOR: 3M THINSULATE
resistente al agua con refuerzo de microfibra en el talon. PLANTILLA: Plantilla interior de
EVA antiestatica y respirable, PUNTERA: composite, ENTRESUELA: Kavlar antiperforante,
SUELA EXTERIOR: PU de doble densidad

GRADOS DE PROTECCION:

$3S: ofrece proteccién completa (puntera, plantilla antipuncién, resistencia al agua,
absorcién de energiq, suela con relieve) mads alta resistencia al deslizamiento, lo que lo
hace mas seguro y conforme a los estdndares actuales europeos.

FO: Suela resiste el contacto con hidrocarburos (combustibles y aceites)

SR: Resistencia al deslizamiento

Clasel

El calzado de clase | puede absorber la humedad y convertirse en conductor si se lleva
durante periodos prolongados en condiciones hUmedas y mojadas.

El calzado cumple con los requisitos del estdndar de resistencia de la suela al
deslizamiento. En principio, los zapatos nuevos pueden tener una resistencia al
deslizamiento inferior a la indicada frente al resultado de la prueba. La resistencia al
deslizamiento del calzado también puede variar dependiendo del estado de desgaste
de la suela. El cumplimiento de las especificaciones no garantiza la ausencia de
deslizamiento en cualquier condicion.

NOTA: La utilizacién de accesorios no apropiados puede alterar la capacidad de
resistencia y su funcidn de proteccién. Por favor, consulte con nuestro servicio al cliente
para mds detalles.

USO:

El calzado de seguridad debe utilizarse siempre que exista la posibilidad de sufrir
lesiones en los pies: cuando pueda golpearse el pie contra algo o quedar atrapado,
cerca de objetos que puedan caerse, volcarse o rodar, cerca de objetos afilados o
puntiagudos, cerca de liquidos calientes y corrosivos.

USOS RECOMENDADOS: (con puntera de seguridad): proteccién, entre los demds, contra
riesgos mecdnicos, resistencia al deslizamiento, riesgos térmicos y comportamiento
ergonémico.

Se recomienda verificar ANTES DE SU USO si las caracteristicas del modelo presente se
adecuan con sus necesidades especificas. En particular, se recomienda inspeccionar
cuidadosamente los zapatos antes de cada uso para asegurar su integridad y
funcionalidad. No se recomienda utilizarlos si muestran algdn signo de desgaste, si
muestran danos en las costuras, roturas o parecen diferentes entre si. En particular, se
debe verificar lo siguiente: el tamafo correcto del zapato y la comodidad adecuada
mediante una prueba de ajuste; la presencia de proteccién para los dedos, dispositivo
anti perforacion, proteccion del metatarso y proteccion del tobillo (si es aplicable);
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el buen funcionamiento del cierre y de los sistemas rdpidos de extracciéon (si los
hubiere); el espesor de la suela y los relieves; recomendado el uso del calzado con
calcetines y no descalzos.

INSTRUCCIONES DE USO:

Colocar el calzado y atar firmemente los cordones, procurando un buen agarre.
Para quitar realizar la misma acciona la inversa. NO REEMPLAZAR NI QUITAR NINGUN
COMPONENTE DEL ZAPATO

CUIDADO Y MANTENIMIENTO DEL PRODUCTO:

Para garantizar una mayor duracién del producto hace falta mantener el calzado
siempre limpio después de cada uso. Eliminar los residuos de tierra o de otras sustancias
utilizando un cepillo de cerdas suaves. En particular para empeine de piel se utilizan
productos nutrientes, no grasas ni ceras. No utilizar productos agresivos como gasoling,
dcidos, disolventes, etc. Secar el calzado en un lugar ventilado lejos de fuentes de calor.
Los zapatos no son lavables. Limpie el cuero pulido o impregnado con un producto
estdndar para el cuidado del cuero. No seque los zapatos mojados sobre una fuente de
calor Después de usarlos, gudrdalos en un lugar bien ventilado.

DURACION DEL CALZADO:

La vida util del calzado de uso profesional depende fundamentalmente de las
condiciones de almacenamiento, mantenimiento y uso a las que esté sometido el
mismo, asi como de las propiedades del material de fabricacién. No tiene fecha de
caducidad exacta que pueda ser determinada de antemano, ya que el calzado estd
compuesto por materiales con unas cualidades que lo hacen muy resistente al paso del
tiempo si es conservado adecuadamente. La durabilidad del calzado que contenga PU
depende de las condiciones de temperatura y humedad de su almacenamiento.
Cuando estd almacenado en condiciones normales (de luz, temperatura y humedad
relativa).

La fecha de obsolescencia del calzado es: 18 meses

Para evitar cualquier riesgo de deterioro, estos zapatos se deben transportar y
almacenar en su embalaje original, en un lugar seco que no esté demasiado caliente. Si
se respetan los cuidados propuestos, se utiliza en el entorno de trabajo indicado y se
almacena en un lugar seco y ventilado, los zapatos tendran una vida atil normal (Como
se indica arriba), sin desgaste prematuro de las suelas, empeines y costuras.

Los zapatos Condor poseen plantillas anti perforante de acero.

El calzado se suministra con plantilla extraible, las pruebas se realizaron con la plantilla
colocada.

INFORMACION PARA PLANTILLAS EXTRAIBLES

Si, en el momento de la compra, dentro del calzado hay una plantilla extraible la cual
viene de fdbrica, se garantiza que las cualidades de dicho calzado estdn determinadas
por pruebas efectuadas en calzados de dichas caracteristicas. Si fuera necesaria la
sustitucion de dicha plantilla, la misma tiene que sustituirse por una igual suministrada
por MTEX. Si, en el momento de la compra, dentro del calzado no hay una plantilla
extraible, se garantiza que las cualidades de dicho calzado han sido determinadas tras
pruebas efectuadas en calzado de dicha caracteristica. Si se utiliza una plantilla distinta
a la del fabricante habria que comprobar las propiedades eléctricas de la combinacion
calzado/ plantilla extraible.

ADVERTENCIA: El calzado solo se puede utilizar con la plantilla colocada y que esta solo se
puede sustituir por una plantilla comparable suministrada por el fabricante original del
calzado o por un fabricante de plantillas que proporcione plantillas que cumplan las
propiedades de esta norma en combinacidn con el calzado de seguridad previsto.
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INFORMACION SUMINISTRADA

INFORMACIONES PARA PUNTERAS DE SEGURIDAD Y PLANTILLAS ANTIPERFORACION

Los elementos de proteccion han sido estudiados segun las leyes vigentes para proteger
los dedos del pie en caso de caidas de cuerpos contundentes desde el alto y la planta
del pie de pinchazos debido a cuerpos afilados. En caso de un golpe y/o de una
penetracion sustituir completamente el calzado aunque no presente danos visibles. Las
protecciones son eficaces sblo y exclusivamente si el calzado estd correctamente
colocado y abrochado. La resistencia a la perforacién de este calzado ha sido analizada
en laboratorio con un clavo de 4,5 mm de didmetro con punta conica truncada y a una
fuerza de 1100 N. Fuerzas de perforacién mas elevadas o clavos de diGmetro inferior
aumentan el riesgo de perforacidn. En tales circunstancias, se deben considerar
medidas preventivas alternativas.

Las plantillas metdlicas cumplen con los requisitos minimos de resistencia a la
perforacion prescritos por la norma indicada en este tipo de calzado, pero cada uno
tiene diferentes ventajas o desventajas: - plantilla antiperforacion metdlica: la
resistencia a la perforacién estd menos afectada por la forma del objeto cortante (por
ejemplo, el didmetro, la geometriq, la forma puntiaguda), pero debido a las limitaciones
en el tamano necesario para la produccion del calzado, no cubre toda la superficie de la
parte inferior del calzado.

Para obtener mayores informaciones sobre el tipo de plantilla antiperforacién utilizadas
en este calzado, por favor, pdngase en contacto con el fabricante o distribuidor.

INFORMACION SOBRE LA GARANTIA DE LOS PRODUCTOS MTEX:

Aplica una garantia a sus productos que presentan una falta de conformidad, siempre
que se utilicen correctamente, segun el uso previsto y con las disposiciones de la Nota
informativa. Para poder disfrutar de esta garantiaq, el cliente debe: en caso de falta de
conformidad, ponerse en contacto con nuestro Servicio Clientes que lo guiard en el
procedimiento de DEVOLUCIONES y RECLAMACIONES y asi le permitird analizar los
productos y proceder a la recuperacidn de la conformidad de los mismos. Quedardn
excluidos de la evaluacién los productos: no mantenidos regularmente; alterados
durante sus condiciones de uso; con dafnos exteriores; utilizados para usos no
apropiados; desgastados y cuya vida Util normal ha sido alcanzada y excedida;
devueltos aqui no limpiados para poder ser analizados; no almacenados correctamente
y, por lo tanto, ya no adecuados para su uso. Dependiendo del andlisis de los productos
con falta de conformidad, MTEX comunicard al cliente en un plazo muy breve el
resultado de la misma.

La resistencia a la perforacidn de este calzado se ha medido en laboratorio utilizando
clavos y fuerzas estandarizados. Los clavos de menor didmetro y las cargas estdticas o
dindmicas mas elevadas aumentardn el riesgo de perforacion.

En tales circunstancias, se deben considerar medidas preventivas adicionales.
Advertencia: El calzado no deberd modificarse, salvo para adaptaciones ortopédicas
con arreglo al anexo A de la norma EN I1SO 20345/7-2022

EN ISO 20345:2022 (Extracto de la tabla 20)



EN I1SO 20345:2022 (Extracto de la tabla 20)

INFORMACION SUMINISTRADA

Categoria

Reouisito adicional

5B I
Como SB y, ademas:
Zona del talon cerrada
$1 Propiedades anfiestaticas
Absorcion de energia enla
zona del talon
Como 51y, ademas:
52 Penetracion y absorcion
del agua
53 (plantilla metalica "P") Como 82 :
y, ademds:
SﬁL{planﬂ_Ft’ai_l;umetéica MR . I?: L B
. : oraci
838 {planﬁ‘i!as.r;n metdlica Siisls oo laciie
Como SB y, ademas:
Zona del talon cerrada
S4 ] Propiedades antiestaticas
Absorcion de energiaenla
zona del taltn
S5 (plantilla metélica "P") Como 54 ;
: y, ademas:
S5l {pianli&%u metdlica : Rk & &
; perforacion
853 (planﬂ_llg%u metdlica Suela con tacos
Como S2 y, ademas:
56 Resistencia al agua en
todo ef calzado
S7 (plantilla metalica "P")
SiL (plantilla no metdlica Como S3y, ademas:
PLY Resistencia al agua en
S7S (plantilla no metalica todo el calzado
'PS’)




